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RESUMO

O objetivo deste artigo € refletir a respeito da educacdo bilingue pela perspectiva das teorias criticas,
com a inten¢do de superar a visao elitizada do ensino bilingue e das praticas segregadoras que
aumentam o abismo existente entre o ensino bilingue de elite e das escolas publicas brasileiras. Ao
relacionar as teorias criticas com a educagdo bilingue, vislumbramos um caminho de supera¢do das
desigualdades nesse ambito educacional. Para isso, acreditamos ser necessario repensar a educagao
bilingue no Brasil, com vistas a uma formacdo e prética pedagdgica apropriada ao contexto dos
estudantes, com uma andlise condizente do uso da lingua na realidade de seus envolvidos, baseando-
se nas teorias criticas de Paulo Freire, Dermeval Saviani e Miguel Arroyo.
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ABSTRACT

This article aims to reflect on bilingual education from the perspective of critical theories, intending to
overcome the elitist vision and segregate practices that widen the gap between elite bilingual
education and Brazilian public schools. Based on qualitative bibliographical and documentary
research, we relate critical theories to bilingual education, envisioning a way of overcoming
inequalities in this educational field. We believe it is necessary to rethink bilingual education in Brazil
through training and pedagogical practice appropriate to the context of the students, with a
consistent analysis of the use of the language in the reality of those involved, based on the authors of
critical theories: Paulo Freire, Dermeval Saviani and Miguel Arroyo.
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RESUMEN

El objetivo de este articulo es reflexionar sobre la educacidn bilinglie desde la perspectiva de las teorias
criticas, con laintencién de superar la visidn elitista y las practicas segregadoras que amplian la brecha
entre la educacion bilinglie de élite y las escuelas publicas brasilefias. A partir de una investigacion
cualitativa bibliografica y documental, relacionamos las teorias criticas con la educacion bilingiie, con
vistas a superar las desigualdades en este campo educativo. Creemos que es necesario repensar la
educacion bilinglie en Brasil, a través de la formacidn y la practica pedagdgica adecuada al contexto
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de los estudiantes, con un analisis coherente del uso de la lengua en la realidad de los involucrados,
con base en los autores de las teorias criticas: Paulo Freire, Dermeval Saviani y Miguel Arroyo.

Palabras-clave: educacidn bilingtie; teorias criticas; escuela publica.
INTRODUCAO

O ensino bilingue no Brasil tem se mostrado uma modalidade educacional cada vez
mais relevante, especialmente diante da crescente necessidade de proficiéncia em idiomas
estrangeiros, com destaque a lingua inglesa, e da valorizacdo da diversidade cultural e
linguistica no pais. Nesse contexto, o ensino bilingue busca proporcionar aos estudantes a
aquisicdo de competéncias linguisticas e culturais, criando oportunidades para um
desenvolvimento humano mais amplo e globalizado.

A educacao bilingue envolve o ensino e a aprendizagem de contetddos curriculares
em linguas diferentes. Ela visa desenvolver a proficiéncia linguistica e a competéncia
cultural dos estudantes nas linguas envolvidas, além de promover a compreensao
intercultural e a inclusdo de grupos linguisticos minoritarios. Para Pacci (2007), ensinar
inglés, principalmente em escolas publicas, significa proporcionar aos alunos ndo apenas o
conhecimento de lingua, mas prepara-los para compreender os discursos que os cercam,
permitindo-lhes interferir e modificar, como agentes em seus meios, na busca e promocao
de um mundo melhor.

Neste ensaio, exploramos a relagao entre a educacao bilingue e os pressupostos de
trés importantes autores para uma educagao critica no anseio de umajustica social. Mesmo
que suas reflexdes e trabalhos ndo tenham sido especificamente elaborados com vistas a
educacao bilingue, sdo voltados a educacao de qualquer contedido em geral, sendo autores
renomados e admirados por suas teorias criticas na educacdo, sao eles: Dermeval Saviani,
Paulo Freire e Miguel Gonzalez Arroyo.

O objetivo deste artigo, portanto, é trazer uma reflexdao a respeito da educacao
bilingue pela perspectiva das teorias criticas, com a intencdo de superar a visao elitizada do
ensino bilingue e das praticas segregadoras que acabam aumentando o abismo existente
entre o ensino de lingua inglesa encontrado em escolas particulares bilingues e no ensino
publico brasileiro. Como pauta deste artigo, comecamos abordando o ensino bilingue no
Brasil, com destaque para as escolas bilingues publicas. Na sequéncia, apresentamos
algumas reflexdes a respeito darealidade encontrada na educacao bilingue. Seguidamente

trazemos as teorias criticas, relacionando-as com o ensino bilingue. A partir dessas
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reflexdes, como resultado, apontamos uma perspectiva de superacao das desigualdades

por meio da educacao bilingue, com base nas teorias criticas. Finalizamos o artigo
enunciando as consideragdes finais.
METODOLOGIA

Este estudo destaca-se como pesquisa qualitativa, a qual “trabalha com o universo
de significados, motivos, aspira¢fes, crencas, valores e atitudes, o que corresponde a um
espaco mais profundo das relacdes, dos processos e dos fenémenos” (Minayo, 2002, p. 21).
Para Severino (2014), a abordagem qualitativa faz referéncia mais a seus fundamentos
epistemoldgicos do que a especificidades metodoldgicas. Para complementar, Souza,
Pinto e Ens (2004) relatam que o método qualitativo busca o sentido e as finalidades da
acao humana, voltada para a compreensao das intencdes e das crencas dos seres humanos.
Esse método trabalha com analise indutiva, inspirando-se na experiéncia da vida cotidiana
e do senso comum, analisando os processos sociais, no sentido que as pessoas dao a acao,
na construcao da realidade social.

Em relacdo aos procedimentos técnicos, a pesquisa é bibliografica e documental. A
primeira procura elucidar estudos monograficos a partir de referéncias tedricas tornadas
publicas, podendo ser publicacbes feitas de formas avulsas, boletins, revistas, livros, teses,
dentre outros. J4 a segunda usa fontes primdrias, dados e informacdes sem analise
(Lakatos & Marconi, 2003). Para Severino (2014), a pesquisa bibliografica se processa com
base em registros disponiveis obtidos em estudos anteriores, em documentos impressos
como livros, artigos, teses, entre outros. O texto passa a ser a fonte do tema a ser
estudado. Ainda, de acordo com este autor, no caso da pesquisa documental, tem-se como
fonte documentos no sentido amplo.

Por meio de uma pesquisa qualitativa de cunho bibliografico e documental, utilizou-
se o0 processo de leitura seletiva, por intermédio da leitura e da andlise de fontes que
abordam o ensino bilingue, com um olhar especial as escolas bilingues publicas. Na
sequéncia, nos aprofundamos nas obras a respeito das teorias criticas relacionando os
pressupostos dos autores escolhidos ao ensino bilingue. Esse processo buscou apurar o
material selecionado, para que estivesse de acordo com o objetivo e o problema do

trabalho proposto.
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O ENSINO BILINGUE NO BRASIL

No Brasil, o ensino bilingue de lingua de prestigio, como o inglés, vem ganhando
cada vez mais destaque e interesse em diferentes regides. O crescimento do ensino
bilingue no pais pode ser observado por meio do aumento do ndmero de escolas que
oferecem programas bilingues e da procura por parte dos pais e estudantes por essa
modalidade educacional. Megale & Liberali (2016) destacam o crescimento acelerado das
escolas bilingues de elite portugués-inglés, as quais sao abertas todos os anos,
principalmente nas grandes capitais, e das diversas escolas regulares monolingues que
adotam curriculos bilingues a fim de serem nomeadas escolas bilingues.

Vieira (2019) sinaliza que no Brasil, entre 2014 e 2019, 0 mercado de escolas bilingues
apresentou um crescimento entre 6% e 10%, e escolas que tém um programa bilingue
conquistam mais alunos pelo Brasil, conforme dados apresentados pela Associacao
Brasileira do Ensino Bilingue (ABEBI). Um exemplo desse crescimento é apresentado por
Lima (2022) quando indica que, atualmente, o Brasil € o pais com o maior nimero de
escolas Maple Bear, com 140 unidades em funcionamento das 568 espalhadas por 31 paises.
As Diretrizes para a Educagdo Plurilingue (Brasil, 2020) também apontam o constante
crescimento da demanda pelo ensino bilingue e a expansao das instituicGes de ensino
autointituladas bilingues ou de escolas regulares com programas bilingues ou de escolas
internacionais.

Megale (2018, p. 3) denomina Educacdo Bilingue de Prestigio ou de Elite em razao
as condi¢des financeiras favordveis dos alunos que conseguem frequentar as escolas que
seguem esse curriculo. Nelas, a instrucdao ocorre em portugués e em uma lingua de
prestigio internacional. O ensino bilingue de elite é encontrado em escolas particulares de
alto padrao, que geralmente sao frequentadas por estudantes de familias mais abastadas.
Essas escolas costumam oferecer programas bilingues com foco no ensino de idiomas
estrangeiros, como inglés, francés, alemdo, espanhol ou mandarim, em paralelo ao
curriculo nacional. Além disso, é comum que as disciplinas (ou algumas delas) sejam
principalmente ministradas na lingua estrangeira. Megale (2019, p. 22) ressalta que “ndo se
compreendem como Educacao Bilingue programas nos quais a lingua adicional é ensinada
como matéria e ndo utilizada para fins académicos, ou seja, para a construcao de

conhecimentos em adreas diversas”. De acordo com as Diretrizes para a Educagao
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Plurilingue (Brasil, 2020), a lingua adicional é citada como “ensino em lingua adicional” ou

“ensino na lingua adicional”’, portanto, ndo se trata do ensino da lingua como componente
curricular, mas sim da instru¢dao de contetidos e contextos na lingua adicional.

Frequentemente, encontramos algumas caracteristicas comuns entre as escolas de
ensino bilingue de elite, como, por exemplo: ambiente sofisticado e infraestrutura de alta
qualidade; corpo docente com especializacdo e muitas vezes com experiéncia
internacional; investimento em recursos tecnoldgicos e materiais educacionais de ponta;
estudantes podem ter acesso a programas de intercambio e viagens educacionais para
aprimorar suas habilidades linguisticas e conhecer outras culturas; o foco pode estar mais
no dominio do idioma estrangeiro, da cultura e dos costumes de paises falantes de lingua
inglesa do que em questdes de identidade cultural, inclusdo e valorizacdao de tradicdes e
costumes nacionais.

O ensino bilingue no Brasil pode ser visto em diferentes contextos educacionais
além das escolas de elite. Ja existem instituicdes publicas que oferecem ensino bilingue em
diferentes contextos socioecondmicos em algumas regides do pais, conforme nos mostra
Megale (2019) e Silveira (2017), a respeito de instituicGes na cidade do Rio de Janeiro e
Pomerode, respectivamente. Nesses casos, a esséncia de ensino pode variar dependendo
do objetivo do programa bilingue e das necessidades dos estudantes.

Nessas escolas, é possivel encontrar algumas caracteristicas comuns, como a oferta
de programas bilingues diversificada, a qual pode abranger diferentes idiomas além da
lingua inglesa, como as linguas indigenas e linguas de regi6es de fronteira, de acordo com
aregido e as demandas locais; a promogao de inclusdo social e linguistica de estudantes
pertencentes a minorias linguisticas; possivel relacdo com programas governamentais
especificos para fomentar a aprendizagem de linguas estrangeiras; oferta de programas
bilingues para atender a crescente demanda do mercado de trabalho por profissionais com
fluéncia em idiomas estrangeiros.

E importante notar que o ensino bilingue no Brasil pode assumir vérias formas, e a
abordagem adotada dependera das politicas educacionais, dos objetivos da escola e das
necessidades dos estudantes. O ensino bilingue em outros contextos pode priorizar a

inclusao social, a preservacao de linguas minoritdrias e o desenvolvimento global do
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estudante. Na proxima subsecdo, detalhamos algumas escolas bilingues publicas ja

existentes no Brasil.

ESCOLAS BILINGUES PUBLICAS NO BRASIL

Embora o ensino bilingue em escolas publicas no Brasil ainda seja uma realidade em
desenvolvimento e ndo esteja amplamente difundido, j& existem algumas iniciativas e
projetos sendo implementados em diferentes regiGes do pais. Eimportante mencionar que
a abordagem e a implementacao do ensino bilingue podem variar de acordo com a
realidade local e as politicas educacionais adotadas em cada estado ou municipio. Megale
e Liberali (2016), ao tracarem um panorama da educacdo bilingue no Brasil, fazem um
levantamento da existéncia de quatro projetos em escolas publicas com programas de
educacao bilingue no Rio de Janeiro.

Bitencourt e Moreira (2023) também observam no estado do Rio de Janeiro um
movimento educacional publico com a inauguracao de cinco escolas de ensino médio
bilingues que utilizam as linguas estrangeiras de prestigio como meio de instru¢do. De
acordo com as autoras, “a proposta do programa € integrar uma dimensdo internacional,
intercultural e global ao curriculo e desenvolver a capacidade de comunicagao em outra
lingua” (Bitencourt & Moreira, 2023, p. 787). Abaixo, apresentamos mais alguns exemplos
de ensino bilingue em escolas publicas no Brasil:

O Projeto Escola Intercultural Bilingue de Fronteira, criado em 2005 por uma agao
entre Brasil e Argentina, conta com treze escolas no Brasil e treze outras escolas em alguns
paises vizinhos (Lorenzoni, 2009). O objetivo principal desse projeto € a integracdo de
estudantes e professores brasileiros com os alunos e professores dos paises vizinhos. O
foco € a integracdo, a quebra de fronteira, além da ampliacdo das oportunidades de
aprendizagem da segunda lingua.

Em Roraima, das 391 escolas do estado, 203 sao indigenas, sendo 113 localizadas em
area urbana e 75 na zona rural (Guimaraes, 2007). Em uma das regiées de Roraima, o povo
indigena de Tabalascada é Uapixana, a segunda maior comunidade indigena do estado. Na
escola que atende a comunidade, a educagao € bilingue. As criangas sdo alfabetizadas em
lingua Uapixana e depois do 2° ano do Ensino Fundamental elas comecam a aprender

portugués. Assim, a escola aparece como um elemento para a sobrevivéncia da cultura, da
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lingua e dos costumes da comunidade, um lugar onde as criancas sao ensinadas a respeitar

suas raizes.

Em 2013, o estado do Rio de Janeiro lancou um documento oficial que estabelece
normas para a oferta da Educagao Bilingue em escolas de Educacao Basica com a
Deliberacdo CEE/RJ no 341 (Sindicato dos Estabelecimentos de Ensino do Estado do Rio de
Janeiro, 2013). Altoé (2018) aponta que o ensino bilingue é ofertado em algumas unidades
escolares, com 25 escolas bilingues no municipio do Rio de Janeiro, sendo nove para o
Inglés, 12 para o Espanhol, trés para o alemdo e uma para o Francés. A autora ainda cita
que, nessas escolas, ha relatos de docentes a respeito da diminuicao da evasao escolar e
do aumento do interesse dos alunos e responsaveis (Altoé, 2018).

Em 2016, o estado de Santa Catarina também emitiu um documento oficial que
estabelece normas para a oferta da Educacao Bilingue em escolas de Educa¢ao Basica, com
a Resolucdo 2016/087/CEE/SC (Santa Catarina, 2016). Em Blumenau, no estado de Santa
Catarina, a Rede Municipal de Ensino prometeu, a partir do ano de 2022, contar com mais
de 15 escolas bilingues, das quais algumas incluem a lingua inglesa e em outras a lingua
alemd (Blumenau, 2021). Também em Santa Catarina, Pomerode é conhecida como a
cidade mais alema do Brasil, a qual preserva as tradicdes culturais herdadas dos
colonizadores, vindos em grande parte da Pomerania, regidao no norte da Alemanha
(Schenini, 2015). Na cidade, aulas em alem3do sdo ofertadas no contraturno escolar. A
autora ainda traz relatos de professores sobre a importancia do acesso a uma segunda
lingua, principalmente do alemdo, devido ao grande numero de empresas alemas
instaladas na regido e a origem da tradi¢do cultural da cidade (Schenini, 2015).

E importante ressaltar que esses exemplos representam apenas algumas das
iniciativas de ensino bilingue em escolas publicas no Brasil, e a situagao varia em diferentes
estados e municipios. O ensino bilingue no contexto publico ainda enfrenta desafios
relacionados a formacao de professores, recursos educacionais adequados e a adaptacao
curricular para atender as necessidades dos estudantes. No entanto, essas iniciativas
demonstram um movimento em dire¢do a uma educagao mais heterogénea e inclusiva,

valorizando a diversidade linguistica e cultural presente no pais.

REFLEXOES SOBRE A EDUCACAO BILINGUE
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Frente ao crescimento das institui¢bes bilingues no Brasil, torna-se cada vez mais

relevante a compreensao dos diversos cendrios multilingues e multiculturais a partir de
visbes de lingua e cultura que contemplem a complexidade linguistica e as possibilidades
de encontros interculturais no século XXI (Megale, 2018).

Ofélia Garcia, em seu Prefdcio de Megale (2020), fala sobre a dicotomia encontrada
no Brasil em relacdo a educacdo bilingue. De acordo com Garcia (2020), académicos do
Norte criticam os esfor¢os do Sul para ensinar linguas de poder como o inglés e escrevem
sobre os perigos da lingua inglesa e sobre as desigualdades sociais trazidas pelo
conhecimento desse idioma. No entanto, no Sul, cientes do poder da lingua inglesa, as
pessoas clamam pela existéncia de programas de Educacao Bilingue nos quais seus filhos
possam aprender inglés (Garcia, 2020). Para a autora, essa contradicdo entre a
desaprovacao académica e o crescimento do ensino bilingue resultou em escolas bilingues
mal geridas, sem a compreensao necessaria da teoria e da pratica da Educagao Bilingue.

Garcia (2020, p. 7) continua: “a Educacdo Bilingue tem o potencial de minimizar o
sofrimento humano, mas isso ndo acontecera se ndo dialogarmos como iguais com aqueles
que detém posicdes divergentes no mundo”. A busca por uma Educacao Bilingue, que
construa a justica social e a igualdade, na qual educador e educando se conscientizam,
reflitam e ajam sobre as desigualdades sociais, econémicas e educacionais, parece um
caminho possivel por meio dos principios e obras de Paulo Freire e Miguel Arroyo. Freire
(2005) incentiva as pessoas a assumirem a propriedade critica da formacdo de nés mesmos
para poder agir sobre o mundo no que ele chama de "praxis", a qual é “reflexao e acao dos
homens sobre o mundo para transforma-lo. Sem ela, é impossivel a superacao da
contradicdo opressor-oprimidos” (Freire, 2011, p. 52). Essa préaxis consiste no
desenvolvimento da consciéncia critica que levara a acao transformadora. A consciéncia
critica e a praxis devem ser concebidas como um processo continuo e criativo por meio da
acdo real em espacos de autoria (Holland; Lachicote; Skinner; Cain, 1998).

Ao refletir sobre a formacdo critica e a praxis para uma agao transformadora,
deparamo-nos com realidades segregadoras no ensino bilingue atual no Brasil. De um lado,
o ensino bilingue de elite, a qual, em sua pratica, muitas vezes, traz em seus curriculos uma
imposicao de cultura e de pratica monolingue, escondendo a cultura e a primeira lingua dos

alunos, com praticas descontextualizadas de sua realidade.
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Barros (2009) reflete sobre as atividades pedagdgicas distorcidas e inibidoras do

desenvolvimento infantil e critica o sistema apostilado de ensino o qual ja faz parte da
educacdo publica e privada e substitui “atividades que poderiam estimular a criatividade e
a espontaneidade da crianca” (Barros, 2009, p. 161). Na pratica de uma das autoras deste
artigo, em uma escola privada com oferta de educacao bilingue, também encontramos o
sistema apostilado de ensino e o uso de atividades impressas nas quais os alunos nao tém
a possibilidade de escolher e agir sobre seu mundo, ndo tém a possibilidade de serem
questionados sobre suas escolhas, ideias e preferéncias e de serem questionadores, de
saberem, por exemplo, o porqué de, em sua escola, o dia dos namorados nao ser celebrado
no dia 12 de junho (data comemorativa no Brasil) e sim ser no dia 14 de fevereiro (data
comemorativa nos Estados Unidos).

Ainda percebemos, na pratica docente de uma das autoras deste artigo, que as
datas comemorativas e as atividades sdo impostas no planejamento e no curriculo,
geralmente por uma coordenagao de inglés. Dessa maneira, a nosso ver, os alunos nao sao
incentivados a pensar criticamente ou a desenvolver a consciéncia critica, pois ao impor a
tematica, impossibilitando o envolvimento na escolha dos temas e das praticas, o processo
de aprendizagem deixa de ser criativo, assim como ndo é mais construido a partir da
realidade dos estudantes. Isso porque se trata de curriculos cujas tematicas sao impostas
pela escola, sua gestao e seus docentes, descontextualizados darealidade dos estudantes.

Por outro lado, com frequéncia também encontramos no Brasil uma realidade
oposta, na qual o ensino de lingua inglesa e, mais especificamente o ensino bilingue, nao
chega a ser disponibilizado para a maioria da populagdo, nem mesmo com aulas de inglés
regulares com qualidade como é proposto pelas Diretrizes Educacionais. A Base Nacional
Comum Curricular (BNCC) estipulou a lingua inglesa como a unica lingua adicional
obrigatdria a partir do 6° ano do Ensino Fundamental (Brasil, 2017). O ensino de lingua
inglesa foi estipulado por lei, mas ndo ha garantias desse ensino, de sua qualidade ou
eficacia. “Os dados indicam um contexto em que o inglés ndo tem uma fun¢ao clara, uma
vez que nao ha plano estratégico comum para o aprendizado da lingua, a qual tampouco é
considerada relevante dentro da base curricular” (British Council, 2015). Essas duas

realidades, das escolas bilingues de elite e do ensino de inglés em escolas regulares
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privadas e, principalmente publicas, contribuem ainda mais para o distanciamento

educacional brasileiro.

Saviani (1999) compara a situacdo educacional da Escola Nova com o método
tradicional. Podemos pensar em suas criticas e em seu estudo para fazer uma analise da
realidade bilingue no Brasil quando ele diz que “uma teoria, um método, uma proposta
devem ser avaliados ndo em si mesmos, mas nas consequéncias que produziram
historicamente” (Saviani, 1999, p. 76). Além disso, o autor destaca o efeito de aprimorar a
educacdo das elites e, de outro lado, o de esvaziar ainda mais a educagdo das massas. Isso
se aplica da mesma maneira para o ensino bilingue de elite que contribui para o seu
aprimoramento. Entretanto, em relacao as escolas regulares privadas e publicas que nao
oferecem o ensino bilingue, o acesso e o desenvolvimento da aprendizagem de qualidade
de uma segunda lingua contribuem para o afrouxamento da disciplina e pela
secundarizagdao da transmissdo de conhecimentos. “Dai, entre outros fatores, o
rebaixamento do nivel da educacdo destinada as camadas populares” (Saviani, 1999, p. 77),
nesse caso, do acesso e aprendizagem de uma segunda lingua, a lingua inglesa.

Por meio da pedagogia critica de Paulo Freire, os professores de educacao bilingue,
que trabalham com alunos em escolas bilingues, principalmente os que trabalham com
alunos em escolas publicas em situagbes e contextos por vezes marginalizados, podem
vislumbrar uma melhoria no ensino bilingue publico do desenvolvimento de uma
consciéncia critica, do envolvimento em uma pratica reflexiva, da adoc¢ao de suas prdprias
identidades culturais e linguisticas, de seus alunos e da comunidade local.

Freire (2011) traz a condi¢do da consciéncia do homem como ser inconcluso e
inacabado e seu movimento na busca de “ser mais”, de sua humanizagao por intermédio

da educacao, realizando-se em sociedade e na historia.

Na verdade, diferentemente dos outros animais, que sdo apenas inacabados, mas nao sao
histdricos, os homens se sabem inacabados. Tém a consciéncia de sua inconclusao. Af se
encontram as raizes da educacdo mesma, como manifestacdo exclusivamente humana. Isto
é, na inconclusdo dos homens e na consciéncia que dela tém. Daf que seja a educa¢ao um
que-fazer permanente (Freire, 2011, p. 83).

Freire (2000) coloca o poder da libertacdo da sociedade nas maos dos oprimidos,
afirmando que a luta pela liberdade e pela busca de ser mais é uma tarefa de libertacao de

si mesmo e de seus opressores. O autor argumenta que um dos obstaculos mais graves
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para alibertacao é o fato do oprimido perder a esperanca em sua possibilidade. Ele acredita

na capacidade da humanidade de transformar o mundo, transformar nossa realidade,
baseando-se nas concepcbes de conscientiza¢dao, didlogo e praxis, com vistas a uma
mudanga social na abordagem, nos objetivos, na metodologia e nos principios do ensino,

nesse caso, bilingue.

Consciente de seu estado inacabado, o homem atua na constante busca de ser mais, de
modo que a consciéncia da incompletude humana o faz problematizar a realidade. Pensar
o tempo presente na reflexao do passado e na projecdo de um futuro, de um devir, assenta
o inacabado na dinamica problematizadora da realidade, instigando o homem a ativar o
movimento educacional em um que fazer em refazimento permanentemente da préxis
(Lima; Abreu; Duarte, 2016, p. 228-229).

Ao problematizar a realidade, refletindo o passado e projetando um futuro em
busca de sua libertacdo e transformac¢ao, num mundo globalizado, onde ha uma imensidao
de oferta de informacdes e conhecimento, € necessario oportunizar aos oprimidos, nesse
caso, a todos os alunos, o0 acesso a toda essa oportunidade de conhecimento e vivéncias
culturais, educacionais, informativas. Ndo nos referimos especificamente e somente ao
“processo de transmissdo-assimilacdo de conhecimentos sistematizados” conforme
aponta Saviani (2011, p. 15). Pois ndo basta as classes populares serem disponibilizados os
mesmos saberes e conteldo, isso ndo é o suficiente para sua transformacdo. Apenas esse
processo de transmissao ndo envolve a conscientizagdo. No ensino bilingue, destacamos
nao apenas ter acesso ao ensino de uma nova lingua, mas sim a sua aprendizagem critica,
de se reconhecer nela e apropriar-se, saber como usa-la e conhecer sua importancia para
abrir caminhos e expandir novos horizontes.

De acordo com Arroyo (2018):

A persistente visdo dos Outros como desiguais porque sem saberes, sem valores, sem
consciéncia, logo educd-los para a igualdade social, tem secundarizado o que deveria ser
fun¢ao da Pedagogia: reconhecé-los sujeitos de saberes, valores, consciéncia de saber-se
segregados, de saber-se vitimas de uma sociedade, de estruturas que os produzem como
desiguais. Como in-humanos. As politicas educativas tém dedicado mais andlises sobre
como educar os desiguais em saberes, valores, consciéncia para a igualdade cidada de que
analises sobre como se sabem, resistem, libertam-se de serem pensados desiguais nessas
representacdes inferiorizantes (Arroyo, 2018, p. 1107).

Caminhar para um ensino bilingue igualitario no Brasil ndo se limita apenas a
disponibilizar o conhecimento e o0 acesso a esse tipo de educacao a todos os individuos

como propde Saviani (1999). Mas sim, com vistas ao que é proposto por Arroyo (2018),
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reconhecer os sujeitos segregados, seus saberes, valores e sua consciéncia sobre como se

sabem e se libertam.

Dentro dessa perspectiva, frisamos a importancia de os contextos educacionais
bilingues serem oferecidos por meio de propostas nas quais o conhecimento prévio do
aluno seja valorizado, incluindo sua primeira lingua (lingua materna), sem sua
desvalorizacdo ou silenciamento. Garcia (2009) desafia a perspectiva monolingue ao
examinar as praticas de multiplos idiomas como "translinguagem", como a maneira pela
qual individuos bilingues usam seu repertdrio linguistico para se comunicar e fazer sentido.
A translinguagem é um sistema de comunicacao unitario, integrado e estratégico usado
por individuos bilingues, além da compartimentalizacdo dos idiomas nomeados (Garcia,
2012). Wei (2011) afirma que a translinguagem é uma prética social compartilhada dentro
de um espaco que permite tanto a promulgacao quanto a cocriacdo de idiomas. Em
consonancia com Garcia, Hornberger (2004) desafia a instrucdo de professores para
facilitar a biliteracia e capacitar os alunos a usar todos os seus recursos linguisticos,
especialmente os marginalizados.

Além disso, numa perspectiva de respeito a heterogeneidade, a valorizacao das
diversas linguas dos alunos, sua realidade e diferentes contextos, suas ideias e sua
criticidade deveriam ser considerados. A educacao bilingue envolve ndo apenas o ensino e
a aprendizagem de contelddos -curriculares em duas linguas diferentes, mas o
desenvolvimento de habilidades linguisticas e culturais em ambas. A cultura deve ser a
questdo central no processo de conscientizacdo e transformacao da realidade, conforme
defende Fiori (1987, p. 11), o circulo de cultura “revive a vida em profundidade critica. A
consciéncia emerge do mundo vivido, objetiva-o, problematiza-o, compreende-o como
projeto humano”.

Defensores da teoria critica, como Dermeval Saviani, Miguel Gonzalez Arroyo e
Paulo Freire, por meio de suas concepc¢bes sobre a educacdo, podem fornecer
contribui¢bes valiosas para o desenvolvimento de abordagens inclusivas na educagao

bilingue.

AS TEORIAS CRITICAS E A EDUCACAO BILINGUE
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As teorias criticas de Freire, Saviani e Arroyo tém contribui¢6es significativas para a

compreensao e para a pratica da educa¢ao no Brasil, que podem ser aplicadas também na
educacado bilingue, fundamentadas em uma perspectiva critica e transformadora da pratica
educacional. Embora cada um dos autores tenha abordado questdes distintas, € possivel
identificar algumas relacbes em suas ideias. A seguir, apresentamos algumas
caracteristicas de suas teorias criticas e como elas se relacionam com o ensino bilingue.

Paulo Freire, renomado educador brasileiro, ¢ amplamente conhecido por suas
contribuices na drea da pedagogia critica, com destaque a educacgdo critica como pratica
da liberdade — com critica a educagao bancdria —, sua abordagem educacional esta
centrada no ato dialdgico, na problematizacao e na conscientizagdo, e na nogao de ciéncia
aberta as necessidades populares. Embora ele ndo seja associado especificamente a
educacao bilingue, suas ideias e principios podem ser aplicados em diversos contextos
educacionais.

Freire defende uma educagdo promotora da reflexao critica sobre a realidade social
e sobre a consciéncia de si mesmo e do mundo. “Quanto mais conscientizados nos
tornamos, mais capacitados estamos para ser anunciadores e denunciadores, gracas ao
compromisso de transformacdo que assumimos” (Freire, 1979, p. 16). Associamos a
conscientizacao valorizada por Freire a conscientizacao sobre a importancia da educagao
bilingue, seja a de uma lingua de prestigio como a lingua inglesa ou a lingua de regides de
fronteira ou indigena. A valorizacao da preservacao de linguas e tradicoes tém se perdido
com o tempo, assim como a aquisicdo de uma segunda lingua visando assumir uma
transformacao e ascensao em sua vida pessoal e profissional, que levam o individuo a
expandir sua capacidade em anunciar e denunciar.

Freire (2011) propde uma abordagem pedagdgica que rompe com a tradicional
relacao de dominacao entre educador e educando, incentivando a criacao de um ambiente
de igualdade e respeito, onde o conhecimento é construido coletivamente. Essa
construgao coletiva de conhecimento e tematicas poderia ser feita também na educagao
bilingue, seja em instituicdes publicas ou privadas. Os alunos poderiam ser envolvidos na
escolha do tema e na constru¢do coletiva do conhecimento, quebrando a relagao
tradicional entre educador e educando, por meio da qual apenas se deposita o saber no

aluno.
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Barros destaca o uso do sistema apostilado e de “atividades mimeografadas” para

acelerar o processo de alfabetizacdo fruto da “concepcao de crianca realcada pelos
idedrios massificantes da cultura dominante” (Barros, 2009, p. 138). Atualmente, ainda é
encontrado na pratica docente de uma das autoras deste artigo em uma institui¢ao privada
com projeto bilingue, o uso de atividades impressas pré-moldadas as quais sdo entregues
ao aluno apenas preencher, como o uso de desenhos padronizados e espacos limitados a
serem preenchidos pelo estudante conforme é solicitado pela professora, sem haver uma
pratica reflexiva e critica, sem exercer sua imaginacao e criatividade, muito menos uma
construcdo coletiva do saber.

Nunes e Furlin (2021) discutem a importancia de romper com uma cultura
educacional que historicamente tem sido permeada pela tradicao de dominacao de elites.
Para os autores, ¢ num ambiente de ensino democrdtico que “se produzem as
possibilidades de debate e reflexdao a respeito da organiza¢dao da sociedade, de seus
paradigmas, dos processos de desigualdades, das experiéncias vividas pelos diferentes
sujeitos que participam da comunidade escolar” (Nunes & Furlin, 2021, p. 543).

E possivel promover um ambiente democratico também no ensino bilingue em
escolas publicas e privadas, onde os alunos podem ser envolvidos na escolha dos temas,
desde o planejamento a realiza¢dao dos projetos, quebrando a relacdo de dominacao entre
o dominador — o professor detentor do conhecimento —, e 0 dominado — o aluno em
quem é depositado todo o saber. Para Freire (2011), o didlogo deve comecar na busca do

contelddo programdtico, desde sua escolha até sua organizacao.

Dai que, para esta concepcao como pratica da liberdade, a sua dialogicidade comece, ndo
quando o educador-educando se encontra com os educandos-educadores em uma situagao
pedagdgica, mas antes, quando aquele se pergunta em torno do que vai dialogar com estes.
Esta inquietacdo em torno do contetido do didlogo é a inquietacao em torno do contelddo
programdtico da educagdo (Freire, 2011, p. 47).

A pratica de didlogo, desde a busca do conteddo programatico até sua integracao,
além de envolver o aluno na tomada de decisbes, valoriza seu contexto, sua realidade, seus
anseios e seus interesses. Freire (1999) afirma que integracdo ndo é acomodacdo. A
integracao resulta da capacidade de ajustar-se a realidade, podendo transforma-la,
havendo a possibilidade de opcao, por meio da criticidade. O aluno integrado € um aluno

sujeito. Ainda o autor aponta que, infelizmente, o que se percebe no dia a dia, ¢ 0o homem,
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aluno, simples esmagado, diminuido e acomodado, convertido em espectador, orientado

por forcas poderosas que criam para ele, as quais por vezes, o destroem e aniquilam. Um
aluno entdo que teme a convivéncia auténtica, que duvida de sua possibilidade, como
"medo da liberdade" (Freire, 1999).

Freire (1999) defende que a educacdo deve ser uma pratica libertadora, capaz de
empoderar os individuos para que se tornem sujeitos de sua prépria aprendizagem,
incentivados arefletir sobre sua realidade e a agir para transforma-la. O autor entende que
a contribuicao a ser trazida pelo educador brasileiro a seu aluno deveria ser uma educacao
critica e criticadora, buscando passar da transitividade ingénua a transitividade critica.
Assim, uma educacao para a decisao, para a responsabilidade social e politica.

Ao desenvolver a capacidade linguistica e cultural, por meio do ensino de uma
segunda lingua de prestigio como a lingua inglesa, vinculada a uma educagao critica e
consciente, onde o aluno escolhe o que aprende e porque aprende, permite ao aluno ir
além do aprender por aprender, além do repetir por repetir, para que possa desbravar e
explorar tantas possibilidades, assim como pensar e transformar sua realidade. No
contexto da educacdo bilingue, as ideias de Freire podem ser aplicadas ao incentivo da
reflexdo critica sobre a importancia das linguas e culturas dos estudantes, assim como
sobre a importancia de respeitar e valorizar as experiéncias culturais dos educandos.

Em seus pressupostos, Dermeval Saviani, conhecido por sua teoria histdrico-critica
da educacdo, ressalta que a educacdo é uma pratica social, histdrica e socialmente
determinada, por meio da qual é possivel superar as contradi¢des sociais. Podemos
relacionar a educacao bilingue a suas reflexdes sobre o papel da escola na sociedade, e na
formacdo de individuos capazes de compreender e transformar a realidade em que vivem.
Saviani (1999) discute a importancia de uma educa¢do que promova a emancipacdo dos
educandos, capacitando-os a compreender criticamente sua realidade. O autor reconhece
que a educacado é uma pratica social que reflete as contradicdes presentes na sociedade,
argumentando que a educacao deve estar vinculada ao contexto social e econémico dos
estudantes, e isso inclui considerar a diversidade linguistica presente na sociedade
brasileira. A partir dessa perspectiva, a educacdo bilingue pode ser vista como uma maneira
de promover a inclusdo social e de valorizar a pluralidade cultural do pais, ao vincular o

contexto social e econ6mico do aluno, auxiliando-o a compreender de forma critica sua
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realidade e de que maneira pode transforma-la a partir da aquisicdo de uma segunda (ou

mais) lingua(s).

Saviani (1999) destaca a escola como um espaco de luta politica e ideoldgica, onde
se refletem e se reproduzem as contradi¢des da sociedade. Ao se apropriar de uma lingua
estrangeira, o individuo passa a ter mais acesso e mais condi¢des de fazer parte dessa luta
(a qual acredita e defende), e dessa busca por superacdo. A oferta de ensino bilingue
apenas de elite aumenta as contradic¢bes e as desigualdades da sociedade, onde os que ja
tém passam a ter mais, e 0s que ja sabem passam a saber mais.

Assim como Freire e Saviani, Miguel Gonzalez Arroyo é um renomado educador,
conhecido por suas contribui¢des significativas na drea da educa¢ao. O autor contribui com
uma perspectiva Unica para a educacao popular, a formacao de professores, a cultura
escolar e a promocao de uma educacdao mais inclusiva e emancipatdria. Arroyo esta
comprometido com a educagdo popular, que envolve a valorizacao dos conhecimentos e
das culturas das comunidades locais, bem como a inclusdo e a supera¢ao da desigualdade.
Arroyo (2012) destaca que deve ser dada maior atencdo aos curriculos de formacdo de
educadores-docentes e ao material didatico para entender e valorizar, desde a Educagao
Bdsica até a Educacdo de Jovens e Adultos (EJA), a riqueza de saberes, valores e culturas
em que se aprende, por exemplo, nas experiéncias do trabalho na terra desde crianca.
Portanto, o autor defende a ideia de que a educacao deve ser voltada para a realidade dos
alunos, incorporando suas experiéncias e conhecimentos prévios e promovendo uma
educacdo que reconheca e respeite suas diferentes identidades, além de uma abordagem
critica a questao da justica social.

Na drea de formacdo de professores e a cultura escolar, Arroyo (2018; 2020) destaca
a importancia de uma formacao sélida e continua, enfatizando também a necessidade de
preparar os professores para lidar com a diversidade cultural e social dos alunos,
capacitando-os a desenvolver praticas pedagdgicas mais eficazes e inclusivas. Arroyo
(2015) critica a énfase dada na triade ensinar-aprender-avaliar, considerada tdo dominante
nas politicas curriculares, de formagao docente e de avaliacao. De acordo com o autor, essa
énfase nos mostra que é ignorado o viver real, o sobreviver dos educandos, a

criminalizagao moral da segregacao social e racial.




Revista Intersaberes ISSN: 1809-7286

Vol. 19 e24d02009 2024

Suas contribui¢des também se estendem ao desenvolvimento de curriculos mais

contextualizados e relevantes, que reflitam as realidades locais e as necessidades dos
alunos, como é o caso da educacao no campo. Arroyo argumenta que o curriculo deve ir
além dos conteudos tradicionais e abordar questdes sociais, culturais e politicas que
afetam as comunidades. Arroyo (2012) aponta que, para traduzir em curriculos e em teorias
pedagdgicas as tensas vivéncias coletivas dos povos, deve-se privilegiar seus processos e
coletivos como produtores de conhecimentos, de valores, de culturas, de modos de pensar
o mundo e de pensar-se.

Arroyo (2018; 2020) promove a ideia de que a educacdo deve ser um meio de
empoderar os alunos, permitindo-lhes desenvolver o pensamento critico e as habilidades
de participacdo cidada. O autor acredita que a educacdo pode ser uma ferramenta
poderosa para a transformacao social e para a promoc¢ao da justica. Arroyo enfoca a
relacao entre educacgdo e justica social defendendo aimportancia de politicas educacionais
que promovam a equidade linguistica e cultural. Para Arroyo (2018), falta valorizar a
formulacao e implementacdo de politicas como um fato realmente politico, com
consciéncia da igualdade humana, cidada, social, étnica e racial. Ainda para o autor, é
preciso repensar a relacao da educacdao para a cidadania, para a consciéncia sobre a
igualdade, para superar a falta de consciéncia de valores e saberes.

Na educacao bilingue, as ideias de Arroyo podem ser aplicadas ao desenvolvimento
de programas que valorizem as linguas e as culturas dos estudantes, especialmente
aqueles pertencentes a grupos minoritdrios, enfatizando a importancia de politicas
educacionais que promovam a equidade linguistica e cultural, reconhecendo a diversidade
como uma riqueza para a sociedade. De acordo com os principios do autor, devemos
entender que uma educagdao bilingue verdadeiramente inclusiva deve considerar a
identidade linguistica e cultural dos educandos, bem como as linguas utilizadas no
ambiente escolar.

Embora as teorias de Freire, Saviani e Arroyo apresentem abordagens especificas,
todas elas compartilham o compromisso com uma educacdo critica e transformadora,
voltada para a conscientizagdo, a justica social e a promocao da valorizacao do contexto

de cada individuo. Essas teorias tém sido influentes na educacado brasileira e em muitos
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outros contextos, inspirando praticas educacionais mais inclusivas e comprometidas com

a construcao de uma sociedade mais democritica.

PERSPECTIVA DE SUPERAQAO DAS DESIGUALDADES NA EDUCAQAO BILINGUE NO
BRASIL: RESULTADO DA REFLEXAO SOBRE AS TEORIAS CRITICAS

Ao analisar o ensino bilingue pelas lentes das teorias criticas, como resultado
conseguimos visionar uma perspectiva de superacao das desigualdades na educacao
bilingue no Brasil. Com base nas teorias criticas de Saviani, Freire e Arroyo é essencial
adotar um pensar educacional que valorize na pratica a diversidade linguistica e cultural,
promovendo a conscientizagdo critica, a justi¢a social e a transformacgdo da realidade.

Arroyo (2022) destaca que entender o peso da matriz cultural, ao decretar,
reconhecer ou segregar coletivos como humanos, ¢ um caminho favoravel para entender
as dicotomias de humanos-em-humanos que atravessam os humanismos pedagdgicos e
que sao reproduzidos na politica, nos padrées de trabalho, de direitos humanos e nas
culturas escolares-pedagdgicas. A partir dos principios de Arroyo (2012), em pensar no
humano, nos “outros sujeitos” para planejar as “outras pedagogias”, aplicam-se também
para planejar uma educacao bilingue com vistas a superar desigualdades.

De acordo com Arroyo (2018), espera-se da educacdo que ao educar os sem
humanidade, estes serao reconhecidos sujeitos de direitos humanos. Espera-se que a
educacdo seja precondi¢ao para o reconhecimento como humanos e como sujeitos de
direitos humanos. O autor ainda afirma que essa visdo é persistente no idedrio politico e
pedagdgico, o qual consiste em um parametro segregador ha anos na histdria da educagao
do povo, na Col6nia e nas Republicas. Ao refletir sobre as pondera¢des do autor, percebe-
se que de nada adianta continuar a educar sé por educar, por disponibilizar saberes,
considerando que os alunos em sua situacdo social, econ6mica e educacional sdo
hegemonicos, e que eles sozinhos vao conseguir se conscientizar e transformar sua
realidade. E preciso muito mais para ser possivel, de fato, haver uma transformacéo. A
seguir, trazemos alguns apontamentos, correlacionando com as contribui¢ées dos autores
mencionados.

A identidade linguistica e cultural dos individuos envolvidos deve ser valorizada.

Saviani (2016) enfatiza a relacdo entre educacdo e sociedade e defende que a educacdo
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deve ser contextualizada, considerando as particularidades culturais dos estudantes. Ainda

conforme o autor, “pela mediacdo da escola, acontece a passagem do saber espontaneo
ao saber sistematizado, da cultura popular a cultura erudita” (Saviani, 2016, p. 58). Esse é
um movimento dialético, no qual novas determinacdes acrescentadas enriquecem as
anteriores e estas, de forma alguma, sdo excluidas (Saviani, 2026). Na educacao bilingue,
isso implica valorizar as linguas e as culturas presentes na comunidade escolar, respeitando
a diversidade linguistica e cultural dos alunos, sem silenciamento a partir do
monolinguismo, por meio de praticas que inibem o uso de uma ou mais linguas. Para
superar as desigualdades, é preciso reconhecer e valorizar as linguas minoritdrias e as
culturas presentes nas escolas, reconhecer seus sujeitos e suas situacbes, promover o
autoconhecimento para que os alunos se reconhecam em seus meios, proporcionando a
eles oportunidades de aprendizagem que reflitam suas identidades.

A comunidade escolar como um todo precisa participar ativamente, e, por isso,
Freire (2000) defende uma educacao libertadora, que incentiva a participacdo ativa dos
educandos na constru¢ao do conhecimento. Na educacao bilingue é importante envolver
a comunidade escolar — pais, estudantes e professores — nas decisdes sobre o curriculo,
as préticas pedagdgicas e as politicas educacionais. Para o autor (2000), uma das tarefas
pedagdgicas dos pais € deixar dbvio aos filhos que sua participacao no processo de tomada
de decisdao deles é um dever, a qual se da sobretudo na analise, com os filhos, das
consequéncias possiveis da decisao a ser tomada. Ao ouvir as vozes dos envolvidos no
processo educativo, é possivel identificar as necessidades especificas de cada contexto e
criar estratégias mais adequadas para superar as desigualdades. Dessa forma, diminui o
distanciamento entre a realidade encontrada pelos alunos e o que é abordado na escola,
dando possibilidades aos alunos de se reconhecerem e se transformarem.

A formacao de professores necessita ser sensivel as questdes sociais e culturais.
Freire (2000) destaca a importancia da formacdo de professores comprometidos com a
transformacdo social. Na educagao bilingue, é fundamental capacitar os educadores para
lidar com a diversidade linguistica e cultural, desenvolvendo uma abordagem sensivel e
inclusiva. E preciso que o professor ndo siga sem criticidade um planejamento e um
curriculo descontextualizado imposto pela gestao da escola, com atividades pré-moldadas

e padronizadas que limitam seus alunos, ndo incentivando-os a refletir e a criticar, ou
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atividades que também desconsideram os saberes de cada aluno, desrespeitando suas

limitacOes e potencialidades. Para o aprendiz de educador, o indispensdavel pensar certo
tem que ser produzido pelo préprio aprendiz em comunhdo com o professor formador

(Freire, 2000).

Dar centralidade a uma gestdao com justica social exige formar docentes, educadores,
gestores que entendam os educandos nao apenas como desiguais a administrar politicas
de igualdade pela educagdo. Dar centralidade a administrar vitimas de injusticas sociais €
mais radical e mais exigente do que incluir os desiguais. Exige-se uma formacdo que dé
centralidade a entender que injusticas sociais produzem os educandos como vitimas.
Entender que injustas estruturas sociais, econdmicas, politicas, culturais e até escolares os
produzem como injusticados (Arroyo, 2020, p. 778).

Para Arroyo (2020), é preciso dar centralidade ao processo de entender as vitimas e
os injusticados. E relevante haver uma formacdo de professores sensiveis as questdes
sociais e culturais dos estudantes, especialmente aqueles pertencentes a grupos
minoritarios.

Por fim, politicas educacionais devem ser inclusivas e equitativas. Ha a necessidade
de politicas educacionais que considerem as particularidades regionais e sociais, orientadas
pela busca dajustica social e da equidade. No contexto da educacao bilingue, é importante
implementar politicas que valorizem as linguas minoritarias e atendam as necessidades dos
estudantes em diferentes contextos. E essencial adotar politicas que promovam a inclusdo
e a igualdade de oportunidades para todos os estudantes, independentemente de sua
origem linguistica ou cultural. Arroyo (2018) destaca a importancia de politicas
educacionais que promovam a equidade linguistica e cultural para humaniza-los ou para
superar sua deficiéncia de humanidade. Dessa forma, garante o reconhecimento e a
valorizagao das linguas e culturas presentes na sociedade brasileira.

Integrar as diretrizes com base nas teorias criticas de Saviani, Freire e Arroyo pode
proporcionar uma base sdlida para superar as desigualdades na educacdo bilingue no
Brasil. Ao adotar uma abordagem que valorize a diversidade, promova a participacao ativa
da comunidade escolar, forme professores sensiveis e comprometidos, e implemente
politicas educacionais inclusivas e equitativas, possibilita criar um ambiente educacional

mais justo, diverso e enriquecedor para todos os estudantes.

CONSIDERACOES FINAIS
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O ensino bilingue no Brasil é uma realidade em crescimento e tem sido objeto de

interesse crescente por parte de pesquisadores, educadores e gestores educacionais. Os
apontamentos feitos fornecem esclarecimentos sobre os desafios, as perspectivas e as
politicas que permeiam essa modalidade educacional no pais. Por meio do
aprofundamento nesse campo de estudo e da aplicacdo de politicas e praticas adequadas,
é possivel promover uma educacao bilingue mais inclusiva e de qualidade, que valorize a
diversidade cultural e contribua para o desenvolvimento integral dos estudantes no
contexto globalizado em que vivemos.

A educacdo bilingue, quando abordada a luz das teorias criticas de Saviani, Freire e
Arroyo, adquire uma dimensdao mais abrangente e transformadora. A énfase na
conscientizacao, na valorizacdo da diversidade e no respeito a identidade linguistica e
cultural dos estudantes sdo alguns dos pilares fundamentais para uma pratica educacional
mais justa e inclusiva.

Os conceitos de Saviani sobre a relagao entre educacao e sociedade mostram como
a educacao bilingue pode ser uma ferramenta para promover a inclusdo social e valorizar a
diversidade linguistica. As ideias de Freire destacam a importancia do didlogo e dareflexao
critica na constru¢ao de um ambiente educacional que respeite e valorize as experiéncias
dos estudantes. Por sua vez, Arroyo ressalta a relevancia de politicas educacionais que
promovam a equidade linguistica e cultural, garantindo que a educagdo bilingue seja uma
ferramenta para a justica social e a transformacao da sociedade.

Como nos aponta Arroyo (2012), sujeitos aplicam as velhas matrizes de formacao
humana, resistem a opressao. As desigualdades sociais e educacionais tém raizes bem mais
profundas que exigem ser reconhecidas se as politicas pretendem avancar na igualdade
social e educacional.

Em sintese, € preciso repensar a educagao bilingue para deixar de ser uma educacao
tradicional e bancaria, a qual desconsidera seu sujeito principal: o estudante. Para deixar
de ser uma educacdo elitista e segregacionista, é preciso didlogo entre educador e
educando, entre o sujeito e as diretrizes educacionais. A educacao bilingue, quando
fundamentada em teorias criticas, torna-se uma via poderosa para a construcao de uma

sociedade mais justa, em que a diversidade é valorizada e as identidades sao respeitadas.
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O didlogo continuo entre essas teorias e a pratica educacional é essencial para que a

educacdo bilingue cumpra seu papel de instrumento de transformacao social e cultural.
Recomenda-se que sejam feitas pesquisas futuras envolvendo os principios das
teorias criticas e de sua relagdo com o ensino bilingue, com o intuito de proliferar a
conscientizacao da importancia de se repensar a pratica pedagdgica bilingue excludente
enrijecida em planos curriculares tradicionais e monolingues. Esse estudo, porém, torna-se
limitado se o professor e a instituicao de ensino ficarem presos a curriculos e praticas
inflexiveis e pré-moldadas. Para isso, sdo necessdrias formacdes iniciais e continuadas
sdlidas que aprofundem a tematica, para que incentivem os docentes a compreender a
importancia de considerar seu estudante como um sujeito critico pensante, levando em
conta seus anseios e particularidades para promover a mudanca que, em nosso
entendimento, viabiliza propostas e praticas educacionais de ensino bilingue

comprometidas com uma educagao critica significativa.
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